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(Actos adoptados en aplicación del título VI del Tratado de la Unión Europea)

RESOLUCION DEL CONSEJO
de 4 de diciembre de 1997

sobre las medidas que deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios
fraudulentos

( 97/C 382/01 )

EL CONSEJO DE LA UNIÓN EUROPEA,

Visto el punto 3 del artículo K.l del Tratado de la Unión
Europea ,

Considerando las disposiciones de la Resolución relativa
a la armonización de las políticas nacionales en materia
de reagrupación familiar (Conclusiones de Copenhague
de 1 de junio de 1993 );

Considerando que el artículo 12 del Convenio europeo de
Derechos Humanos, así como el artículo 16 de la Decla­
ración Universal de los Derechos Humanos, reconocen el
derecho a casarse y a fundar una familia y que el
artículo 8 del Convenio europeo de Derechos Humanos
reconoce el respeto a la vida familiar;

Tras observar que los matrimonios fraudulentos constitu­
yen un medio para eludir las normas relativas a la
entrada y a la residencia de nacionales de terceros paí­
ses ;

Convencido de que los Estados miembros deben adoptar
o seguir adoptando medidas equivalentes para luchar
contra este fenómeno;

Considerando que la presente Resolución no tiene el
objetivo de introducir controles sistemáticos para todos
los matrimonios con nacionales de terceros países , sino
que se efectuarán controles cuando existan presunciones
fundadas ;

Considerando que la presente Resolución no menoscaba
la facultad de los Estados miembros para comprobar en
su caso , antes de celebrarse un matrimonio , si se trata de
un matrimonio fraudulento ;

Considerando que las medidas de la presente Resolución
se adoptan sin perjuicio del Derecho comunitario en esta
materia ,

miembro con un nacional de un tercer país , con el fin
exclusivo de eludir las normas relativas a la entrada y
la residencia de nacionales de terceros países y obte­
ner, para el nacional de un tercer país , un permiso de
residencia o una autorización de residencia en un
Estado miembro .

2 . Los factores que pueden permitir que se presuma que
un matrimonio es fraudulento son, en particular :

— el no mantenimiento de la vida en común,

— la ausencia de una contribución adecuada a las
responsabilidades derivadas del matrimonio ,

— el hecho de que los cónyuges no se hayan cono­
cido antes del matrimonio,

— el hecho de que los cónyuges se equivoquen sobre
sus respectivos datos (nombre, dirección , naciona­
lidad , trabajo ), sobre las circunstancias en que se
conocieron o sobre otros datos de carácter perso­
nal relacionados con ellos ,

— el hecho de que los cónyuges no hablen una
lengua comprensible para ambos,

— el hecho de que se haya entregado una cantidad
monetaria para que se celebre el matrimonio (a
excepción de las cantidades entregadas en con­
cepto de dote , en el caso de los nacionales de
terceros países en los cuales la aportación de una
dote sea práctica normal ),

— el hecho de que el historial de uno de los cónyuges
revele matrimonios fraudulentos anteriores o irre­
gularidades en materia de residencia .

En este marco, dichos factores pueden desprenderse
de :

— declaraciones de los interesados o de terceras
personas ,

— informaciones que procedan de documentos escri­
tos, o de

— datos obtenidos durante una investigación .

HA ADOPTADO LA PRESENTE RESOLUCION :

1 . Con arreglo a la presente Resolución se entenderá por
«matrimonio fraudulento » el matrimonio de un
nacional de un Estado miembro o de un nacional de
un tercer país que resida regularmente en un Estado
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3 . Cuando existan factores que hagan presuponer que se
trata de un matrimonio fraudulento, los Estados
miembros sólo expedirán un permiso de residencia o
una autorización de residencia por causa de matrimo­
nio al nacional del país tercero tras haber mandado
comprobar a las autoridades competentes según el
Derecho nacional que el matrimonio no es un matri­
monio fraudulento y que se cumplen las demás condi­
ciones de entrada y residencia . Dicha comprobación
podrá conllevar una entrevista por separado con cada
uno de los cónyuges .

4 . Cuando las autoridades competentes según el Dere­
cho nacional establezcan que el matrimonio es un
matrimonio fraudulento , se retirará , revocará o no se
renovará el permiso de residencia o la autorización de
residencia por causa de matrimonio del nacional del
país tercero .

5 . El nacional del país tercero tendrá la posibilidad de
oponerse a una decisión de denegación, retirada ,
revocación o no renovación del permiso de residencia
o de la autorización de residencia o de solicitar su
revisión, con arreglo al Derecho nacional , bien ante
un tribunal , bien ante una autoridad administrativa
competente .

6 . Los Estados miembros tendrán en cuenta la presente
Resolución en todas las propuestas encaminadas a
modificar sus legislaciones nacionales . Además, se
esforzarán por adaptar sus legislaciones nacionales a
la presente Resolución antes del 1 de enero de
1999 .

El Consejo estudiará la aplicación de la presente Resolu­
ción una vez al año, a partir del 1 de enero de 1999 .



ANUNCIO PARA LOS LECTORES

En 1998 se introducirán varios cambios relativos a la suscripción a las series L y C del
Diario Oficial (DO). El objetivo del presente anuncio es informar a los suscriptores acerca
de las nuevas posibilidades .

SERVICIO JURIDICO DE LA UNIÓN EUROPEA

A partir de enero de 1 998 , el texto completo ( incluidos gráficos y tablas) de las nuevas edi­
ciones del DO L y C estará disponible en las once lenguas gratuitamente en Internet
(http: //europa.eu.int por un período de 20 días .

DO L Y C EN CD-ROM

En 1998 se publicará una versión en CD-ROM del DO L y C en ediciones trimestrales,
cumulativas y monolingües . Los suscriptores actuales al DO L y C que compren la versión
en CD-ROM más la versión en papel o en microfichas o CELEX se verán beneficiados de
un descuento promocional del 50 % sobre el valor del CD-ROM. Asimismo, habrá una
opción LAN disponible . Se podrán adquirir copias individuales de cada CD-ROM.

SUSCRIPCIÓN A CELEX A PRECIO FIJO

En la primavera de 1998 habrá un precio fijo de suscripción al sistema CELEX, el cual ofre­
cerá acceso por un año a un precio invariable (960 ECLl ), independientemente del consumo.
CELEX, la base oficial de datos jurídicos de la Unión Europea, ofrece una cobertura sin
igual de la legislación comunitaria a partir de 195 1 (http: //europa.eu.int/celex)

MULTAS POR RETRASOS EN LAS RENOVACIONES DE LAS
SUSCRIPCIONES EN PAPEL

El envío de la versión en papel del DO L y C se verá interrumpido el 3 1 de enero de 1 998 en
caso de que los suscriptores no hayan renovado , hasta dicho momento , su suscripción . Los
suscriptores que inicien o renueven una suscripción al DO L y C más tarde de esta fecha
podrán elegir entre :
i ) no recibir de manera retroactiva las ediciones que les falten , y pagar sólo los meses en
los cuales han recibido las mismas,

ii) recibir la versión en CD-ROM de las ediciones que les falten , y pagar la suscripción
anual normal , o

iii ) recibir la versión en papel de las ediciones que les falten, y pagar el doble por cada mes
solicitando las ediciones que les falten de manera retroactiva.

Se ruega tener en cuenta que ahora es posible comprar todas las versiones de la suscripción
al Diario Oficial L y C (papel , microfichas, ediciones fuera de línea y CELEX) en todas las
redes de venta de la EUR-OP, excluyendo los agentes distribuidores de documentos . Para
más información, contacte a su agente de ventas .
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